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222<STHEN DUBDTEEL
MAKE 2pcs REMOVE
2TEILE FERTIGEN ENTFERNEN
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER
FARE DUE PEZZI
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+ Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Beld ftung 6fnen.

Der il der bedeutet die von
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kleber und Farbe sind
nicht enthalten.

- Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstiick eine
Modellierschere verwenden und die (berstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile beseitigen.

- Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION

- When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use
in a well-ventilated room.

- Symbols such as il refer to the color number of GS| CREOS
CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are not included.

- When you take parts off the runner frame, use modeling scissors
and trim excess plastic with a cutter or a file

- See below for the meaning of symbols.

EBLELTEEN FH-NEFOTIHEN
DO NOT CEMENT APPLY DECAL
NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD
NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE
NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE
EILIMAA ASETA SIIRT
LIMMAE) APPLICERA DECALEN
FRME BEADE
EBLTIEEL T TESL
CEMENT TOGETHER BEND
ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN
COLLER ENSEMBLE PLIER SILVOUS PLATT
INCOLLARE INSIEME PIEGARE
LIMAA YHTEEN TAIT
LIMMA IHOP BOCKA

3 il

ATTENTION

- Ne pas utiiser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la piéce de temps en temps.

- Le numé Lindication au numéro
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
sont pas comprises.

+ Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou
une lime.

 Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

- Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
di tanto in tanto per cambiare I'aria.

- Hl delle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla e vernice non sono incluse.

+ Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modellismo e
eliminare la plastica.n eccesso con un coltello o una lima.

- Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli.
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BOUCHER LE TROU APETIEACIN MO A OUAS EASCLGE
FORD PIENO VRLEZPRENTER T

TAYTA REIKA VATANGRAUNTERTLSTOR

FYLL HALET MU S UVNT
EARE FERDE AEHAMRE

EBENER TN WRENN (RMA)
OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
NACH BELIEBEN METALLKIEBER
FACULTATIF COLLA AMETAL INSTANTANEE
FACOLTATIVO
VALINNANVARAINEN
AR
TURBEA

Y Dragon is always at the forefront in uf

y//

brings high detail to the end product.

g new technology and material in
the development of its various product lines. Such innovation is geared to
reduce the modeler's construction time and effort, but at the same time

1) ‘ﬁ' it allows filing,cutting,sanding and polishing

Dragon is proud to introduce DRAGON STYRENE 100, a cross breed that has.
the advantage of both polystyrene and PVC vinyl, developed and formulated
by the Dragon R&D Team.

(3) @Q can be glued using normal modeling liquid cement

2] ﬁ easy to get rid of parting lines by modeling thinner

il GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

HA GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR

@ MODEL MASTER COLOR

(B FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO GRE
(18D Meke k4l STEEL STAHL ACIER ACCIAIO RHE
HR7TER SYR TS Iv 1ir&cis8 WOOD BROWN HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO ARE
HEl Y —7 K57 FS34087 i 74 OLIVE DRAB OLIVE DRAB OLIVE DRAB OLIVA PALLIDO BSRE

PO
fel=t=1=)

B10

B11

(Open/Close) B23

(Open,

B16 —




B16
o

(Open/Close) B23 \@




H[18 B

H37EAB18

&L
)

|
WA
AN
A\
\

E5(ES)

B15

A32

<
32}
<

A17




A31

A14 H[18E]

A18

A12




Paint & Markings
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Markierungen und Bemalung

Decoration et Peinture

Marchio & Pittura

Co.C, 89th Tank Battalion, Han River, Korea 1951
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BModo esatt per applicare le decalcomanie

@ Pulire la superficie del modello con un panno umido.

@ Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanie e immergerl
inacqua calda per 20 secondi.

@ Controllare col polpastrelo se il disegno & allentato sulla base di
carta. In questo caso, applicario nella esatta posizione sul modello
facendolo scivolare dalla base di carta.

@ Spostare il disegno nella esatta posizione mediante il

M Correct Method for Applying Decals

@ Clean the model surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the.
backing paper. If so, place it in the proper position on the
model, and slide it off the backing paper onto the model.

@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

® When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
away any residue left around them.

[of i les dé ies cor-
rectement

@ Nettoyer la surface du modéle avec un chiffon humide.

@ Découper chaque décalcomanie de sa fenille de papier et la
plonger dans Ieau tiéde pendant vingt secondes.

@ Verifier avec le bout du doigt s le dessin se détache de son
papier-support. Si oui, le positionner & lendroit choisi sur le
modéle et retirer doucement le papier-support.

umido, quindi togliere I'acqua in eccesso e le bolle daria sotto la
decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

® Quando la decalcomanie sono asciutte, toglere con un panno
umido leccesso di colla intorno alla decalcomana stessa.

la avec un doigt humide
et éponger tout restant d'eau et toutes bulles dair sous la
décalcomanie avec un chiffon doux.
®Quand les decalcomanies sont séche, détacher le colle autour des
décalcomanies avec un chitfon humide.

iDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

@ Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

@ Jedes Motiv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen.

@ Mit dem Finger priifen, ob sich das Motiv vom Tragerpapier geldst
hat. Wenn ja, so schieben Sie es vom Papier weg and seine
genaue Position auf dem Modell

@Korrigieren Sie die exakte Lage mit nasser Fingerspitze und
dricken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbild mit einem
weichen Baumwolltuch weg.

®Entferman  Sie  beim  Antrocknen der  Abziehbilder  die
Klebemittelréinder mit einem feuchten Tuch
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